[image: ]Příručka pro příjemce, verze 2 / Podręcznik dla beneficjenta, wersja 2
Příloha č. 6 / Załącznik nr 6

Prohlášení o nedoplňování dokumentace nad rámec výzvy k odstranění nedostatků pro
partnera/hlavního příjemce 
/ 
Oświadczenie w sprawie nieuzupełniania dokumetacji poza zakres Wezwania do usunięcia nieprawidłowości dla partnera/Beneficjenta Głównego

Já, níže podepsaný, tímto ve vztahu k projektu / Ja, niżej podpisany, niniejszym w sprawie projektu:

	Název projektu 
/ 
Tytuł projektu: 
	

	Registrační číslo projektu 
/ 
Numer rejestracyjny projektu:
	



prohlašuji, že oproti původně předložené verzi dokumentace[footnoteRef:1] došlo ve verzi dokumentace, kterou nyní předkládám, ke změnám pouze v těch částech, ve kterých bylo na základě výzvy k odstranění nedostatků ze strany kontrolora požadováno provést úpravy/doplnění.  [1:  Dokumentací se rozumí soupiska dokladů včetně příloh, zpráva o realizaci a věcná příloha ke zprávě o realizaci včetně příloh, žádost o platbu včetně příloh, zpráva o udržitelnosti včetně příloh, případně další dokumentace, kterou si vyžádal kontrolor nebo která je v rámci programu stanovena jako povinná. / Pojęcie dokumentacja oznacza Zestawienie dokumentów wraz z załącznikami, Raport z realizacji i załącznik merytoryczny do raportu z realizacji wraz z załącznikami, Wniosek o płatność wraz z załącznikami, Raport z trwałości wraz z załącznikami, ewentualnie inną dokumentację wymaganą przez Kontrolera, lub która jest w ramach programu wymagana jako obowiązkowa.] 

/
oświadczam, iż w porównaniu z pierwotnie złożoną wersją dokumentacji1, w obecnie składanej wersji dokumentacji zmiany wprowadzono jedynie w tych częściach, w których na podstawie Wezwania do uzupełnienia ze strony Kontrolera proszono o przeprowadzenie poprawek/uzupełnień.


Dále prohlašuji, že jsem si vědom, že nepravdivé údaje v tomto prohlášení zjištěné kdykoliv později mohou vést k porušení povinností stanovených právním aktem o poskytnutí podpory (smlouva o projektu/rozhodnutí o poskytnutí dotace) a též ke krácení dotace ve výši podílu dotace na výdajích, u kterých byly povinnosti porušeny (povinnosti nebyly splněny). 
/ 
Jednocześnie oświadczam, iż jestem świadomy faktu, że jeżeli kiedykolwiek na dalszym etapie zostanie stwierdzone, iż w niniejszym oświadczeniu podano informacje niezgodne z prawdą, będzie to oznaczało przekroczenie obowiązków określonych w akcie prawnym w/s dofinansowania (Umowa o dofinansowanie projektu/Decyzja w sprawie udzielenia dofinansowania), jak i również skutkowało obniżeniem dofinansowania w wysokości udziału dofinansowania na wydatkach, w przypadku których doszło do przekroczenia obowiązków (obowiązki nie zostały spełnione).
 
	[bookmark: _Ref154058196]Označení partnera/hlavního příjemce[footnoteRef:2]  [2:  Tj. organizace, jejímž jménem je toto prohlášení činěno. Uvede se název, sídlo a identifikační číslo (IČO). / Tzn. instytucji, w której imieniu składane jest niniejsze oświadczenie. Należy wpisać nazwę, siedzibę oraz Regon.] 

/ 
Wskazanie partnera/Beneficjenta Głównego2 
	

	[bookmark: _Ref508020428]Osoba činící prohlášení jménem partnera/hlavního příjemce[footnoteRef:3]  [3:  Jméno, příjmení a označení funkce, jež zakládá oprávnění osoby jednat jménem partnera/hlavního příjemce. 
/ Imię, nazwisko oraz wskazanie funkcji, która upoważnia daną osobę do reprezentowania partnera/Beneficjenta Głównego.   ] 

/ 
Osoba składająca oświadczenie w imieniu partnera/Beneficjenta Głównego3
	



	Datum podpisu[footnoteRef:4] [4:  V případě elektronického podpisu není nezbytné vyplňovat. / W przypadku użycia podpisu elektronicznego wypełnienie nie jest konieczne.] 

/ 
Data podpisania4
	

	Podpis osoby činící prohlášení jménem partnera/hlavního příjemce
/ 
Podpis osoby składającej oświadczenie w imieniu partnera/Beneficjenta Głównego
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